LYNAEAPION
TeAelwon TNe €BOOUNG péQag elval T
dyodon Npéoa, 1) Kvoakn kato v onoia
&ywe 1) avaotaon tov Kuplov. Aév eivat

Hovo dyodon Npéoa, AAAX Kal 1] TEWTN
TV EMELTA ATO AvTH, YU aAUTO Kol 0
Mawiotc tv Ovopaoe dxL «TEWTN», AAAX
«plo» WG AVWTEQN ATO TIG AAAES Kal WG
TIQOOLLLO THG HLAG KAl AVEOTIEQNG T|HEQAC
o0 péAAoVTOC alldwvog.

I'Y a0t0 ki 6 Kvglog éppaviocOnke
v Kvoakn, v 1juépa the avaotaoews
TOV, 0TOUG HaBOnTég Tov, évd amovainle O
Ouwpag. Kat maAL otrv 6ydon npéoa,
onAadn v Kvpiak, (tov tipape
oNfpeQar) OO D10 OTTTL pE KAELOTEG TIG
mOETEC EUPaVICETAL OTO DIOTAKTIKO
BOwua Y vor Tov 60N yNoeL 0T TtoTn.
Amo tote drapkg 1) ExkAnoia tov
Xplotov éruteAel tic ovvdéels, kvolwg Tig
Kvplaxéc. Katl yu' avto dév moémet kavelg
va amovotalet Ao TiG LeQég Kkal
Beomapadotes ovvaels kal
gyratadepOel dicata Ao Tov Oeo Kol
naBel kATl Tagdpolo e Tov Owpa, Tov
0ev NABe otV woa tov. O Owuag dtav
NTav ATV Ano T ovvaln, €ywve
amotog, 0tav & EmaviABe pe

SYNAXARION

The events involving St. Thomas
happened as follows. When Christ
appeared to the Disciples in the evening of

the day on which He arose, Thomas was
absent, not yet having assembled with the
others, for fear of the Jews. When he
returned after a short while and heard
about Christ’s appearance, he did not just
disbelieve the Disciples, when they said that
they had seen Him risen, but he did not
believe that He had risen at all, even though
he was one of the twelve. In His ingenuity
and mighty Providence, God, came again to
the Disciples, so that St. Thomas’ desire
might be stimulated to the utmost,
especially in view of his unbelief, and so as
to bestow on all a more precise belief in the
Resurrection. With the doors being closed
as before, and Thomas being present, Christ
entered &, greeting them, as usual, with
“Peace be unto you,” He turned towards
Thomas and told him to put his finger in
His hand, and his hand in His side. This
indicates that the wound in His side was
wide enough for a hand to go inside it.
Thomas investigated carefully, & receiving
faith through touch he cried out:

TOUG TUOTEVOVTAG, TOTE DEV

THE BELIEF 8
-

&otoxnoe otr) mioTn Tov.
‘Emopévag va
ETUOKEMTOUAOTE CUXVA TV
‘ExxAnoia tic Kvouakeg
oxoAalovtag Amo ta émiyela
£oya pag, Xwolg amovoieg yix
va AaPatvovpue v eipnvn kai |||
V& aOEAVOLLE TV TTOTN HaG.

“My Lord and my God.” He said
the first with reference to Christ’s
flesh, and the second with
reference to His Divinity. And

% || Christ said to him: “Because you

7ll have seen Me, you believed;

[f blessed are they that have not seen,
L\’ and yet have believed.”

OF THOMES
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‘EwOivov A’

26th April 2020

Sunday of St Thomas
1st Morning Gospel

AmnoAvrtikiov To0 Qwud
"Hxog Bagvg
Eo@oayiopévou tov pvrjuatog, 1
Zwn) €k ta@ov avétellag, Xoote O
Oeoc: kal Twv Ovowv
kekAelopévwv, toic Mabntaig
Eméotng 1| mavtwv Avdotaolg,
[Tvevpa evOég, d' avt@v
EykaviCwv UL, kato to péya
o0V £€Ag0q.

Kovtdxkiov
"Hxog mA. &’

Ei kai év tapw katnAOec dbdvarte,
AAAQ oL Adov kabelAeg v
dvvay, Katl dvEoTng wg VIKNTHG,
Xolote 6 Oeog, yuvall
Muvoogodpoig @OeyEapevog,
Xalpete, kat toig oolg AtootoAolg
gloN VNV dwEOLEVOS O TOLG
TLEOOVOL TTAQEXWV AVAOTAOLY.

Apolytikion of St Thomas
Tone 7
Christ our God, You are the Life that
dawned from the grave, though the
tomb was sealed. Through closed
doors You came to the Apostles. You
are the Resurrection of all. And, You
renewed us through them with an
upright spirit, according to Your great
mercy.

Kontakion
Tone 8
Even though You went down into
the tomb, You destroyed Hades'
power, and You rose the victor,
Christ God, saying to the myrrh-
bearing women, "Hail!" and
granting peace to Your disciples,
You who raise up the fallen.



O AIIOXTOAOX

(IToa&ewv €’ 12-20)

Méyac 6 Koproc nuav, xal pueyain n
[OXVC avToD.
Alvette tov Kvpov, 6Tt dyafoc.

IMoalewv v ATOoTOAWY TO AvAyvw-
opa

Ev 1aic Nueoaic ékelvalg, dx d¢ twv
XEQOV TWV ATIOOTOAWV €YIVETO OTHLElx
Kal Tégata MOAAX €V TQ Ao kail Noav
OHOOVHADOV ATIAVTEG €V T) LTtod
ZoAopwvtog. Tav d¢ Aom@v ovdelg
ETOAUA KOAAGOTOaL avTolc, AAA
gueyaAvvev avtovg 0 Aadg: HAAAov O
MEOCETIBEVTO MIOTEVOVTES TQ KLQEIW
A0 AVOR@V TE KAl yuVaLK@V, (OOTE
Kat el Tac mAateiag ExpégeLv ToUg
aoBevels kal TiOévarl émi kAwvagiwv kal
koapdttwy, tva égxopévou ITétoov kv
1] OKLX EMLOKLAOT) TLVL AVT@V. LUVIQOXETO
0¢ Kol 0 MAN00g TV méQLE MOAEwV
TegovoaAnu, épovtec doBeveic kal
OXAOLUEVOUG VTTO TMVEVHATWV
dxaBdotwv, oltiveg é0epamevovto
amoavtec. Avaotag d& O AQXLEQEVS Kal
TIAVTEG OL 0LV AUTQ, 1) OVOA ARETIS TV
Zaddovkaiwv, énAnoOnoav CrjAov kal
ETEBANOV TAC XELQAG £TTL TOVG
ATOOTOAOULS Kal £€0evTo avToUC €V
tnonoet dnuooia. AyyeAog de kvolov dx
VUKTOG 1jvot&e tag O0pag tNe QuAakmnc
Eayaywv te avtoug eimev, ITogeveoOe
Kol OTa0évTeg AaAElTe €V TQ 1EQW TQ
Ao avta ta orjpata g Lwng Tavtne.

THE EPISTLE

(Acts 5:12-20)

Great is our Lord, and mighty is His
power

Bless the Lord, for He is good.

The Reading is from Acts of the
Apostles

IN THOSE DAYS, many signs and
wonders were done among the people by
the hands of the apostles. And they were
all together in Solomon's Portico. None of
the rest dared join them, but the people
held them in high honour. And more than
ever believers were added to the Lord,
multitudes both of men and women, so
that they even carried out the sick into the
streets, and laid them on beds and pallets,
that as Peter came by at least his shadow
might fall on some of them. The people
also gathered from the towns around
Jerusalem, bringing the sick and those
afflicted with unclean spirits, and they
were all healed. But the high priest rose
up and all who were with him, that is, the
party of the Sadducees, and filled with
jealousy they arrested the apostles and
put them in the common prison. But at
night an angel of the Lord opened the
prison doors and brought them out and
said, "Go and stand in the temple and
speak to the people all the words of this
Life."

Andotoro ¢pxouévne Kvplakng
IMToalewv o1’ 1-7

Next week’s epistle reading:

Acts 6:1-7

THE GOSPEL

(Iwav. x’ 19-31)
Ovong obv oPlag th) Npéoa xetv Th i
oapPatwv, kal twv VPV KeKAELTHEVWY
6oL Noav ol pabntal dux Tov OOV TV
Tovdaiwv, NABev 6 ITnoovcg Kkat €0 €ic TO
péoov kat Aéyet avtoig, Eiprjvn vuiv. Kat
TOUTO elntwv €delEeV TAG XElpag kal TV
TAgLEAV AVTOIG. €xAaQnoay ovV ol
pHaOntat dovteg tov kvLov. Eimev odv
avtoig maAw, Elgnvn vuiv: kaBag
ATEOTAAKEV e O TTATNQ, KAYW TEUTW
vuac. Kat tovto einwv évepuonoev kat
AéyeLavtols, AdPete mveDpa dylov-av
TVWV APNTE TAS AUAQTIAG ApéwvTal
avTOoIE, &V TIVWV KQATNTE KEKQATNVTAL
OwAg O €ig €K TV dWdEKR, O AEYOLLEVOS
Aidvpog, ovk v pet’ avtwv Ote NAOev
Tnoove. "EAeyov ovv avt@ ot dAAoL
pabntal, Ewodkaplev tov kOQLov. 0 d¢
eintev avtols, Eav un dw év taig xepotv
avTOD TOV TUTIOV TV AWV Kal B&Aw TOV
OAKTUAGV MOV &ig TOV TUTIOV TV NAWV Kal
PdAw pov TNV xelpa eig TV TAELEAV
avTov, oL U muotevow. Kat ped' fpuéoag
OKTW TAALY foav 0w ol pabntat avtov
katl Owpag pet” avtv. €oxetat 6 ITnoovg
TV OVEWV KeKAELOHEVWY, Kal €0 ElG TO
péoov kai eimev, Elprjvn Oiv. Eita Aéyel
1 Owua, Pépe TOV dDAKTLAOV ooV WdE Kol
D€ TG XEIQAG OV, KAl PEQE TNV XELQA
o0V Kol PAAE elg TV MAELEAV HOU, Kol HT)
Yvov &Ttiotog AAAX Tiotds. AmekiOn
Owpac kat eimev avte, O koG pov kat
0 0eog pov. Aéyet avte 6 ITnoovg, ‘Ot
EQQAKAG HE TETOTEVKAG; LAKAQLOL OL UM
OVTES Kal motevoavtes. [ToAAx pév ovv
Kat dAAa onpueia émoinoev 6 Tnoovg
EVOTIIOV TV pabntv [avtov], & ovk
E0TLV YEYQAUUEVA €V TQ PBLPALw ToUTR:
tavta O¢ yéyoamntal tva motevomTe 0Tt
Tnootg oty 6 Xototog 6 vidg ToL Oeov,
Kat tva Tuotevovteg Cwrv ExnTe év T
ovouaTL avTov.

TO EYAITEAION

(John 20:19-31)
On the evening of that day, the first day
of the week, the doors being shut where
the disciples were for fear of the Jews,
Jesus came and stood among them and
said to them: "Peace be with you." When
He had said this, He showed them His
hands and His side. Then the disciples
were glad when they saw the Lord. Jesus
said to them again, "Peace be with you.
As the Father has sent me, even so I send
you." And when He had said this, He
breathed on them, and said to them:
"Receive the Holy Spirit. If you forgive
the sins of any, they are forgiven; if you
retain the sins of any, they are retained."
Now Thomas, one of the twelve, called
the Twin, was not with them when Jesus
came. So the other disciples told him:
"We have seen the Lord." But he said to
them: "Unless I see in His hands the print
of the nails, and place my finger in the
mark of the nails, and place my hand in
His side, I will not believe." Eight days
later, His disciples were again in the
house, and Thomas was with them. The
doors were shut, but Jesus came and
stood among them, and said: "Peace be
with you." Then He said to Thomas, "Put
your finger here, and see my hands; and
put out your hand, and place it in my
side; do not be faithless, but believing."
Thomas answered Him, "My Lord and
my God!" Jesus said to Him: "Have you
believed because you have seen me?
Blessed are those who have not seen and
yet believe." Now Jesus did many other
signs in the presence of the disciples,
which are not written in this book; but
these are written that you may believe
that Jesus is the Christ, the Son of God,
and that believing you may have life in
His name.

Next week’s gospel reading
Magkov e 43 - 16" 8

EvayyéAov éoxouévne Kvplakng
Mark 15: 43—16:8




